NECRON DOOM SCYTHE / NIGHT SCYTHE
FAUCHEUR / MOISSONNEUR NECRON
GUADANA DE LA MUERTE / GUADARNA DE LA NOCHE DE LOS NECRONES

Doom Scythes range far
ahead of a Necron invasion,
their tesla destructors, raking
the battlefield with arcs of
eldritch lightning. Armoured

targets can perhaps weather
this sizzling storm, but they
cannot hope to stand against
the fury of the Doom Scythe's
main weapon - the aotly

Necrons’ favoured t
invasion. It is 2 varia
2t replaces
heavy weaponry in favour
of a captive wormhole

READ BEFORE ASSEMBLY

Les Faucheurs opérent en
avant-garde d'une invasion
nécron, leurs destructeurs
tesla illuminant le champ de
bataille d'arcs électriques
surnaturels. Les troupes
lourdement protégées
peuvent parfois échapper

& cette tempéte, mais pas
survivre a la fureur de I'arme
principale du Faucheur, fort
justement appelée rayon

de mort.

Le Moissonneur est |outil
d'invasion favori des nécrons.
Il s'agit d’une variante du
Faucheur dont l"armement
principal est remplacé par

un trou de ver capable
d'acheminer les troupes d'un
meonde nécropole directement
sur le champ de bataille.

Los Guadafias de |la Muerte
encabezan una invasion necrona
con sus destructores tesla
barriendo el campo de batalla
con arcos de rayos sobrenaturales.
Los objetivos blindados quizés
puedan resistir esta tormenta de

CITADEL

TODESSICHEL / NACHTSICHEL DER NECRONS
FALCE DEL GIUDIZIO / FALCE DELLA NOTTE DEI NECRON
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Todessicheln agieren weit vor
den eigentlichen Truppen
der Necrons und lassen
ihre Tesla-Annihilatoren
Blitzbégen auf das Schlachtfeld
herabregnen. Gepanzerte Ziele
magen diesen Feuersturm

C

| Falce del Giudizio si
trovano nell'avanguardia
dell'invasione necron; i loro
distruttori tesla percorrono
il campo di battaglia con
archi di energia arcana. |
bersagli corazzati riescono a

ray pero no
pcdr.m resistir la furia del arma
principal del Guadafia de Muerte:
el apropiadamente llamado y
ciertamente temido Rayo de la
muerte.

Los Guadafias de la Noche son

las herramientas favoritas de los
Necrones en las invasiones. Se
trata de una variante del Guadafa
de Muerte que sustituye su
armarmento pesado por un agujero
de gusana cautivo por el que
puede transportar a las tropas del
Mundo Necrépalis directamente al
campo de batalla.

dach der ffe der

P

Todessichel haben sie nichts
entgegenzusetzen: dem
angemessen benannten und zu
Recht gefirchteten Todesstrahl.

Die Nachtsichel ist das
bevorzugte Invasionsinstrument
der Necrons. Sie ist eine Variante
der Todessichel, bei der die
schweren Waffensysteme des
lagers durch ein gebundenes
Wurmloch ersetzt wurden,
durch das sich die Truppen

einer Gruftwelt direkt auf das
Schlachtfeld rufen lassen.

ma non possono
sperare di resistere alla furia
dell’arma principale del Falce
del Giud giustamente
temuto raggio mortale.

il Falce della Notte & lo
strumento d’invasione
preferito dei Necron. $i tratta
di una variante del Falce del
Giudizio che sostituisce le
armi pesanti con un congegno
in grado di evocare le

truppe di un mondo tomba
direttamente sul campo di
battaglia.

READ BEFORE ASSEMBLY l LIRE AVANT ASSEMBLAGE - LEER ANTES DE MONTAR
BITTE VOR DEM ZUSAMMENBAU LESEN - LEGGERE PRIMA DI ASSEMBLARE + 8337 TRIDERE

A LIRE AVANT ASSEMBLAGE
de passer & 'assemblage, lisez
ent les instructions qui

ent. Pour assembler ce kit, vous
besoin de calle pour le plastique.
2 paire de pinces ou un couteau de
modélisme est requis pour détacher
&5 #éments de leur grappe plastique.
Les s de moulage et les marques
s=ciion peuvent étre retirées avec
& couteau de modélisme.

Pinces Coupantes pour
Plastique Citadel

nices coupantes sont idéales
Gner les éléments de leur

ooz plastique ainsi que pour les
rber. Leurs machoires biseautées
CiS5ent jusqu’a une largeur
d"1mm pour une découpe précise.
mes Workshop déconseille
sation de cet outil chez les
ants de moins. de 16 ans sans fa
surveiliance d'un adulte.

Couteau de Modélisme
Citadel

Le Couteau de Modélisme est

congu pour découper et éharber les
éléments. Son manche ergonomique
vert de latex assure un grand
cantréle de vas gestes et a été prévu
our accommoder les positians de
découpes les plus communes. Il est
fourni avec 12 lames de rechange
pour une longévité optimale,
lesquelles vous garantirant un outil
toujours affdré. Games Workshop
déconseille 'utilisatien de cet outil
chez les enfants de moins de 18

5 sans la surveillance d'un adulte.
ectuez toujours vos découpes
dans le sens apposé & vos doigts et
4 volre corps.

Colle Plastique Citadel

(Catte colle est parfaite pour assembler
es figurines plastique Citadel.

Elle ne convient toutefois pas aux
figurines en métal ou en résine et
dait toujours Btre utilisée dans une
piéce bien ventilée. Games Workshop
seille ['utilisation de ce produit
ts de moins de 16 ans sans
2 surveillance d'un adulte. Respectez
ies précautions d'emplai.

i Fiished sssembly
ssserrblage teming
Mantaje acabaco
Fertiger Zusammerha
Asserbilaggio completa
RN

LEER ANTES DE MONTAR
Antes de montar el contenido

del kit, lee estas instrucciones
cuidadosamente. Para montar este
kit, necesitas pegamento para
plastico. También te haran fala
unas tenacillas o una cuchilla de
modelismo para separar las piezas
de la matriz de pléstico. Las lineas
de molde de plastico y las marcas
de inyeccién pueden retirarse con la
cuchilla de modelismo.

Tenacillas de plastico

Citadel

Las Tenacillas de plastico son ideales
pata separar los componentes de

las matrices de pldstico y recortar
los componentes. Las hojas de corte
tienen un perfil de 1mm que permite
una gran precisién. Games Workshop
na recomienda que nifios menores de
16 afios las utilicen sin supervision
de un adulto.

Cuchilla de modelismo
Citadel

La Cuchilla de modelismo esta
disefiada para cortar y pulic
componentes. Su mango de goma
ergonémico ofreca un gran control
y se ha disefiado para facilitar

las tareas de modelismo més
importantes. La cuchilla incluye 12
hojas de recambio que fe aseguran a
esta herramienta una larga vida il
y un perfil siempre afilado. Games
Workshop no recomienda que nifios
menores de 18 afios la utilicen sin
supervision de un adulte. Aseglrate
de cortar siempre en direccion
contraria a tu cuerpo y dedos.

Pegamento de pldstico
Citadel

Este pegamenta es ideal para montar
miniaturas Citadel de plastic. El
Pegamenta para pldstica Citadel no
es aconsejable para pegar miniaturas
de resina 0 metal y recomendamos su
use en habitaciones bien ventiladas.
Games Workshop no recomienda
este producto para menares de 16
afios sin la supervision de un adulto.
Asegiirese de sequir las instrucciones
indicadas en el envase.

BITTE VOR DEM
ZUSAMMENBAU LESEN
Bevor du dich an den Zusammenbau
machst, solltest du diese

Anleitung sorgfaltig lesen. Fir

den Zusammenbau bendtigst du
Kunststoffkleber. Ein Seitenschneider
oder ein scharfes Bastelmesser

ist natig, um die Bauteile aus dem
Kunststoffgussrahmen zu trennen.
Gussgrate und Gusskandle

kénnen mit einem Bastelmesser
entfernt werden.

Citadel-Kunststoffschneider
Kunststoffschneider eignen sich ideal
filr das Entfernen von Einzelteilen
aus Kunststoff-Gussrahmen und das
anschlieBende Saubern der Teile. Das
Klingenprofil verdannt sich auf 1
mm, was groBe Schneidegenauigkeit
garantiert. Games Warkshop
empfiehlt die Verwendung dieses
Produkts fiir Kinder unter 16

Jahren nicht chne Aufsicht eines
Erwachsenen

Citadel-Bastelmesser

Das Bastelmesser dient dazu,
Einzelteile zu schneiden und

2u siubern, Der ergonomische
Gummigriff garantiert eine sichere
Handhabung und wurde fir komplexe
Modellbauarbeiten entwickelt.

Fir eine lange Haltbarkeit und
dauerhafte Scharfe wird das Messer
mit 12 Ersatzklingen geliefert. Games
Workshop empfiehit die Verwendung
dieses Produkts fiir Kinder unter 18
Jahren nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen, Denk daran, immet von
Kérper und Fingern weg zu schneiden

Citadel-Kunststoffkleber
Dieser Klebstoff eignet sich perfekt
fiir das Zusammenbauen von
Citade|-Miniaturen aus Kunststoff.
Kunststaffileber eignet sich nicht fir
Miniaturen aus Resin ader Metall
und sollte nur in gut belGfteten
Raumen verwendet werden, Games
Workshop empfiehit die Benutzung
durch Kinder unter 16 Jahre nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen. Beachte
die Anweisungen auf der Verpackung
des Klebstoffs.

g

® Copyright 2012, Games Workshop Ltd. All rights reserved.

LEGGERE PRIMA DI
ASSEMBLARE

Leggi attentamente prima di
assemblare il kit. Per assemblarlo
hai bisogno della Colla per plastica.
£ necessario usare un paio di
tronchesine 0 una taglierina da
modellismo affilata per rimuovere i
componenti dallo sprue di piastica.
Le linee e gli sfagh di fusione
possona essere rimassi usando la
taglierina da medellismo.

Tronchesine Citadel

Le tronchesine sono perfette per
rimuovere i componenti dagli sprue
di plastica e per ripulirli. Le sue lame
hanna un profilo sottile che si
restringe fino ad 1mm per una
maggiore precisione.

Games Workshop sconsiglia
T'utilizzo di questo prodotto da
parte dei minofi di 16 anni senza la
supervisione di un adulto.

Taglierina da modellismo
Citadel

La taglierina da modellismo 2
pensata per tagliare e pulire |
componenti. Il manico ergonomico
di gomma ti permette di avere
maggiore cantrollo ed & stato
progettato per usarla in posizioni
modellistiche chiave. La taglierina

& corredata di 12 lame di scorta

per rendere ["attrezz0 di lunga
durata e assicurara che sia sempre
affilate. Games Workshop sconsiglia
I'utilizzo di questo predotto da
parte dei minori di 18 anni senza la
supervisione di un adulto. Ricorda di
tagliare sempre in direzione opposta
al corpo e alle dita

Colla per plastica Citadel
Questa colla & perfetta per
assemblare le miniature di plastica
Citadel. La colla per plastica non &
adatta ad incollare i modelli di resina
e di metallo e deve essere usata in
un ambiente ben ventilato. Games
Warkshop sconsiglia I'utilizzo di
questo prodotte da parte dei minofi
di 16 anni senza la supervisione di
un adulto. Accertati di seguire le
istruzioni presenti sulla confezione.
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COGKPIT & PILOT ASSEMBLY + ASSEMBLAGE DU COCNPIT ET DU PHLOTE « MONTAJE DE LA CABINA Y EL PILOTO
TUSAMMENEAU VON COGXPIT & PILOT » ASSEMBLAGGIO DI CARLINGA E PILOTA « AvZEv b ERBTORBIT

We recommaend painting the cockpit and pilot befare moving onta the next stage

Nous recommandons de peindre le cockpit et le pilote avant de passer a I'étape suivante.
Te recomendamos que pintes la cabina y el piloto antes de pasar al siguiente paso

Wir empfehlen, Cockpit und Pilot zu bemalen, ehe du fortfahrst

Cansigliamo di dipingere la carlinga ed il pilota prima di passare alla fase successiva
ROATyFERGHMICTY FEY L BELEAS VAL THELOHET T B,

HULL ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DE LA COQUE « MONTAIE DEL GASGO
TUSAMMENBAU DES RUMPFS + ASSEMBLAGEIO DELLO SCAFD * EE{ADHEHIIT




HULL ASSEMBLY contdl.  ASSEMBLAGE DE LA COQUE sute + cont. MONTAIE DEL EASCO
o TUSAMMENBAU DES RUMPFS, Forts. » ASSEMBLAGGIO0 DELLO SCAFO (segue) » EE{S DA T (HE)




TESLA DESTRUCTORS ASSEMBLY » ASSEMBLAGE DES DESTRUCTEURS TESLA « MONTRIE DE LOS DESTRUCTORES TESLA
ZTUSAMMENBAU DER TESLA-ANNIHILATOREN + ASSEMBLAGEIO DEI DISTRUTTOR! TESLA FAS - TARS 79 —DEHIUT

Right Tesla destructor
Destructeur Tresla droit 21
Destructor tesla derecho
Rechter Tesla-Annihilator
Distruttore Tesla destra
FRT-TANIZI— (8)

Left Tesla destructor
Destructeur Tresla gauche
Destructor tesla izquierdo
Linker Tesla-Annihilator
Distruttore Tesla sinistro
FRZ - FANIZI— (E)

DEATH RAY ASSEMBLY « ASSEMBLAGE DU RAYON DE MORT+ MONTAJE DEL RAYO DE LA MUERTE
JUSAMMEMBAU DES TODESSTRAHLS = ASSEMBLAGGIO DEL RAGGIO DELLA MORTE « X - L--f DAEJHIIT

PORTAL ASSEMBLY « ASSEMBLAGE DU TROU DE VER » MONTAJE DEL PORTAL
ZUSAMMENBAU DES PORTALS » ASSEMBLAGGIO DEL PORTALE » 7K— %)L O$EH I T




MAIN BODY ASSEMBLY = ASSEMBLAGE DES RILES A LA COQUE « MONTAJE DEL CUERPO PRINCIPAL
HAUPTIUSAMMENBAU « ASSSEMBLAGGIO DEL CORPO PRINCIPALE « X1 >/7R T DIEHIT




FINAL ASSEMBLY « ASSEMBLAGE AINAL « MONTAJE AINAL
ABSCHLIESSENDER TUSAMMENBAU + ASSEMBLAGGIO AINALE « 34248431 T

Chaisissez d'assembler un Faucheur ou un Moissonneur
Elige entre el madela como de la noche o
Entscheide, ob du das Madell als ichel oder

o Choose ta complete the model as a Night Scythe or a Doom Scythe

dafia de la muerte
bauen

Scegli se realizzare il modello come Falce della Notte o Falce del Giudizio
SZFaATEFAL - YAZELTH B BD R o —L- #1 XE LTHES ZHERR

Attach the Tesla destructors before attaching your choice of main weapan
Callez les Destructeurs Tesla avant de coller 'armement principal choisi
Sujeta los destructores Tesla antes de colocar el arma principal

Bring den isierten Tesk of an, ehe du die g k

Incolla i distruttori Tesla prima di attaccare la tua sceita d'armi principale
BRUCERBERDIMGIBWCTAT -FANSI5-EMOEHE

Utilisez la Rayon de Mort pour assambler un Faucheur

Usa el Rayo de la muarte para acabar el montaje det Guadana de la muerts
Benutze den Todesstrahl, um das Modell zur Todessichel 2u machen

Usa il raggio mortale per realizzare il Falce del Giudizio

Bo—h Y/ ZELTSFaPEH LT EBERT A LI%#R

0 Use the Death ray to compiete the madel as a Doom Seythe

UHitisez le Trou de Ver pour assembier un Moissonneur

Usa el Portal para acabar el montaje de! Guadafia de la noche
Benutze das Portal, um das Model! zur Nachisiche! zu machen
Usa il portale per realizzare il Falce della Notte

FAL YA XELTSZFa PR ETERRARR—SLEER

o Use the Portal to complete the medel 2s & Night Scythe




